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,»A holgy ugyanis nem holgy”’

Szabé Gyorgy Berta cimli drdmdja elé

Tobb évszazados nevelési tapasztalat éllitja, hogy az ingerszegény
kornyezetben folnovekedett csemete iddvel a legarnyaltabb és leg-
erételjesebb ingereket is egykedviien fogadja, vagy teljes zavaro-
dottsaggal, mert fantazidja, jatszé kedve, alkoto- és tajékozodo-
képessége elsorvadt. Bizonyos szinhdzi reakcidok tapasztalasakor
jut mindez esziinkbe, mert ugy tetszik, hogy torténelmiink sordn a
szinhdzak mind szegényebb ingereket mértek a kozonségre, s ami-
kor — madsfél évtizede — néhany vallalkozobb szellem( drama-
ir6 megkisérelte, hogy a nalunk eddig meg nem honosult effek-
tusokat alkalmazza jatékaiban, teljes értetlenség, zavar, elutasitds
kisérte torekvéseit. Aztan tdmadt egy kit(ind ,,gyogypedagogus”,

rkény Istvan, aki mégiscsak kizokkentett a bambasagbol. Fiil-
hallasunk tdmadt az abszurd és a groteszk irdnt. S6t torténelmi
lelkiismerettiinket nem sérti mar, ha véres tragédiakrol ironikusan,
olykor kacagtatdéan esik szo. A siker orvendetes dnmagaban és
kovetkezményeiben is. Bizonydra it nyilik a szellemével rokon —
nem epigon! — tobbi dramaszerzének is. Kivalt azok (tjat volna
jo ebben folivelonek latni, akik eldtte vagy mellette mar kordbban
is arra torekedtek, hogy ezt az inger- és szingazdagsigot a_dra-
mak hangnemében meghonositsik. Gorgey Géabor, Eorsi Istvan,
Szab6 Gyorgy munkdira gondolunk. Szabd Gyodrgy elsé dramajat
1964-ben mutattak be Miskolcon. (Jdrék és igazsdg, rendezte
Orosz Gyorgy.) Ismerve a magyar draimak partoldsanak és a szer-
z0k serkentésének mar akkor is érvényben levé intézményes moz-
gatoit, alig magyarazhaté6 az a tény, hogy kovetkezé mive —
Szekrénybe zdrt szerelem, Pesti Szinhaz — csak 6t esztenddvel ké-
sObb keriilt a kozonség elé. Valoszinlibbnek tetszik, hogy az in-
gerszegény cseperedés kovetkezményeivel kell szimolnunk: Szabd
elsé miive ugyanis erételjesebben, mint neveltetésiink kdvetni en-
gedte, az abszurd hatdsokkal tett probat. S hogy 1969-ben mégis
szinpadot kapott, abban nyilvin a Tdrék 1968-as bemutatidsinak
is volt némi szerepe. Hihetnénk, hogy az uj, kispolgérias szellem
harédcsolokat tollhegyre tizd darab bizalmat keltett a kozénségben,
kritikusokban és szinhdzvezetGkben. Tévedniink kell. Szabd
Gyorgy egy éppen teritéken levé szakmai vitdban valt miivével
az elmarasztalok argumentumavd, s bar a vita mibenlétét azota el-
feledte a ,,szakma” is, arra azért mindenki emlékezett, hogy a
Szekrénybe zdrt szerelem koriil bajok voltak. Igy azéta el nem
vették, s arra sem tett kisérletet senki, hogy 4dtdolgozva bemutassa.
Szab6 Gyorgy ez alatt az id6 alatt szimos tévéjatékban bizonyi-
totta tehetségét.

Amikor 1977-ben az frészovetség és a Magyar—Szovjet Barati
Tarsasag irodalmi pédlyazatot hirdetett, Szabo Gyorgy mégis dra-
maval jelentkezett, a Bertdval, s az elsd dijat nyerte el. Mozgé-
kony szellem(i s magyar darabra mindig éhes szinhdzaink azonban
maig nem tettek vele probat. Pedig bdéven kindlja az érdekes sze-
repeket, a fanyar-szellemes dialogusokat, s azt a gondolkodasi
alkalmat, amely a masodik vilaghaboru utolso esztendejének ta-
nulsagai felé igazithatna. Megnyugvasunkra szolgaljon, hogy Szabo
Gyorgy kitling szinpad- és kozonségismerettel ugy alkotta meg
dramajat, hogy azok is, akik csupan a cselekmény felsé rétegeit
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képesek érzékelni, élvezni tudjék a jaték ritmusat, a figurdk ko-
vetkezetes rajzat és a dialogusok fesziiltségét, groteszk humorat,
Am ha egy hatdrozott kez( rendezd ennél mélyebbre hatol ma-
ga is, akkor barmelyik szinhdzunk barmilyen osszetétell publiku-
ma el tud jutni a drdmai cselekmény jelképes, tobbet jelents mély-
ségéhez. Berta ugyanis nem egy holgy. S nem is csak az, aminek
mondjdk: urasdgi cseléd; Berta azt a kiszolgéltatott és kihasznalt
réteget testesiti meg, amelyet a hdbord utols6 esztendejében osto-
ba dzsentri tisztek, kodos fejii politikusok, hisztérikus Iélekgyilko-
sok €és a mogottik szinre 1épé Szalasi-banditdk oddig gyotortek,
hogy — a politikai tdjékozatlansag és félrevezetettség ellenére is —
valoban a folszabadulas érzetével fogadja azt a katonat, akit ed-
digi urai ellenségének mondtak. Berta szimara ugyanis nyilvanva-
l6va valik, hogy aki ezekkel szemben 4ll, neki csak jot hozhat.
Mindez a rovid értelmezé-szinopszis talan viszolygist kelt azok-
ban, akik még emlékeznek a folszabaduldst sematikusan megjele-
nité darabokra. Viszolygdast, mert azok éppen azt takartik el a
jelszavak, az emberi helyzetek egysikisdgaval, ami a torténelmi
tapasztalatot személyessé, draméaban testet olteni képessé tette: a
magatartdsok és kapcsolatok bonyolultsédgat. Szabdé Gyorgy dra-
mdjanak azonban erénye, hogy nem sematizil, nem téved a roman-
tikus patetizlas Gtjara, hanem mindvégig Ggy tomoriti a dramai
szitudciot €s tipusokat, hogy azok hitelessége plasztikussd véljék.
A Bertaban — ahogy minden j6 mialkotasban — Kirajzolo-
dik egy tdgabb torténelemszemlélet is, mely a vélasztott targykér-
nél szélesebben érvényesithet6: birdlat és szeretet a tarsadalom
legalsobb osztalya irant. Berta meghatirozottsdga szerint — és a
magyar viszonyokra kivalt érvényes ez — az agrarproletariatus
torténeti helyzetének és tudatidnak értelmezését jelenti. Szabé
egyetlen gesztussal — a drdma utolso jelenetével — képes érez-
tetni, hogy Berta a cselédhiiséget, az ezredéve megszokott maga-
tartdst csak érzelmileg képes lerazni. S f515ttébb messze van még
attdl, hogy sorsat megkisérelje maga irdnyitani. Az viszont két-
ségtelen, hogy az elsé lépés a szerzsantot Gdvozld biccentése,
Vonzd erényei mellett azonban hadd jegyezziik meg a Bertd-
r6l: nem koénnyi darab. Ha poénjait bemondasokka frivolkodjak,
ha tipusaibol kiveszik az egyéni drnyalatokat (Ales jéindulati;
Margo gyerektelen szépasszony, tehit nemcsak a cselédet gyfilsli
Bertdban, hanem az Gtgyerekes, jo formdju asszonyt is stb.), vagy
tartdzkod6 finomkoddsbol elldgyitjak bizonyos jelenetek irrealitdsig
fokozott megoldasait — a jaték tréfava vagy tankonyvillusztraciova
szelidiilhet. Erdemes tiszteletben tartani a szerzd targyi tudasat és
szinpadi ismereteit: a huszonnégy oérdba témoritett cselekmény
néhany honap summaja; annak, ami Horthy ,.kiugradsi” kisérleté-
tdl a szovjet katondk megjelenéséig végbement Magyarorszdgon.
Nem véletlen, hogy hol s miért ragaszkodik a szerzd rigordzus pon-
tossaggal a torténelmi tények rogzitéséhez, s mikor, az idékezelés
milyen leleményébdl 1ép at honapokat egyetlen jol iddzitett dia-
logusfordulattal vagy epizdd beiktatasdval.
Taldn nem oktalan azt remélniink, hogy ezeket az értékeket
szinm(vészetiink olvasoi és nézdi is helyénvalonak, értékesnek
talaljak a most kozreadott drama alapjan.
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